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Cet article ne mentionne pas suffisamment ses sources (novembre 2016). Si vous avez des livres ou des articles de référence ou si vous connaissez des sites Web de qualité qui traitent du sujet discuté ici, remplissez l’article en donnant des références utiles à sa vérifiabilité et en les reliant à la section Notes et références Dans la
pratique: Quelles sources sont attendues? Comment puis-je ajouter les sources? Oujda Wejda / ⵡⵓⵊⴷⴰ / Drapeau La ville d’Oujda. Pays administratif Maroc Préfecture orientale Oujda-Angad Maire Omar Hejira (PI) (2015) Code postal 60000 Démographie Gentilé Oujdi, Oujdia Population 754 789 hab. (2014) Densité 8 140 hab./km2
Coordonnées géographiques 34-41-12 Nord, (1) 54-41 Altitude Ouest 450 m Superficie 92,73 km2 Diverses villes millénaires, Capitale des mosquées Localisation Géolocalisation sur la carte: Maroc Oujda Géolocalisation sur la carte: Maroc Oujda Link Website communeoujda.ma pour modifier Oujda (Berbère: ⵡⵓⵊⴷⴰ, Wujda est une ville
au Maroc, bordant au nord et à l’ouest avec le Rif oriental, dont il est situé sur le bord. C’est la capitale de la préfecture d’Oujda-Angad dans la région orientale. Sa proximité avec le port de Nador, une autre grande ville de l’Est, et avec l’Algérie lui permet d’être un point de passage entre le Maroc et l’Algérie. La ville a une population de
410.000 habitants, selon le dernier recensement général de la population en 2014, ce qui en fait la dixième plus grande ville du Maroc. Oujda a été fondée par Ziri Ibn Attia, vers 994 dans le centre de la plaine d’Angad. Géographie Transport de marchandises par temps pluvieux (mars 2020). La ville est bordée à l’est par l’Algérie, au nord
par la province de Berkane et la mer Méditerranée, à l’ouest par la province de Taourirt, et au sud par la ville et la province de Jerada. Il est situé à 5 km à l’ouest de l’Algérie, à 52 km de la plage de Saïia, à 60 km de la ville de Berkane, à 140 km de la ville de Nador et à 152 km de l’enclave espagnole de Melilla. Climat La ville d’Oujda
jouit d’un climat méditerranéen avec un hiver doux, froid et pluvieux et un été chaud. Les précipitations sont inégales et la neige peut tomber en hiver. Les précipitations se situent entre 350 et 500 mm par an. Les températures annuelles moyennes varient de 15 à 20 degrés Celsius. Les températures maximales peuvent dépasser 40
degrés Celsius, par exemple le 31 juillet 2001, alors qu’il faisait 46,2 degrés Celsius, ou le 12 juillet 2011 avec 45,7 degrés Celsius, tandis que les températures minimales absolues descendent parfois en dessous de 0 degrés Celsius, comme le 28 janvier 2005, lorsque la température est tombée à -7,1 degrés Celsius. Toutefois, les
températures sont encore douces sur la côte Au cours du mois d’août, la ville d’Oujda connaît un vent chaud du Sahara appelé Chergui. Histoire préhistorique et ancienne Mauretania et Numidie. Les vestiges de l’activité humaine des temps primitifs peuvent être trouvés dans les grottes autour d’Oujda : silex, pointes, etc. Des spécimens
de l’industrie de l’âge de pierre ont été recueillis autour d’Oujda, vers Sidi Yahya, quelques silex sculptés, dont un joli grattoir, à Ain Serrak, noyau, lames, pointes et grattoirs, à Sidi Moussa, sur le Wadi Isly, grattoirs, lames, pointes et disques de quartzite. L’industrie de la pierre polie, qui coïncide avec le début de l’époque géologique
actuelle, a également laissé quelques traces dans la région. Vers les jardins de Sedd et la confluence de wadi nachef et wadi isly, il ya des cheminées de l’ancien Néolithique. Sur le plateau de Djorf El Akhdar, la moitié d’une hache brillante dérivée de la hache de pudding a été trouvée. Autour d’Oujda et de Taourirt, il y a encore des
monticules amazighs de différentes formes, caractérisés par la pauvreté du mobilier : restes d’os humains, perles, pendéloques en cuir, fers de lance, etc. Un dolmen a été découvert en 1884 par Charles Vilain à Ayt Iznassen. Portrait de Jugurta. Selon les historiens, Oujda est Lanigare, mentionné par Ptolémée, ou Stabulum regis situé à
l’ouest de Nigrensis (Tafna). Avant l’arrivée des Romains, les populations établies à l’est de la rivière Moulouya étaient unies sous le règne des Massaesyles. Dans cet État riche en humains et en produits du sol, la culture du blé et l’élevage se développent. Selon l’historien romain Salluste, la rivière Mulucca, aujourd’hui moulouya,
séparait le règne de Jugurta, roi de Numidie, de celui de Bocco, roi de Mauretania. Castellum Melwiya serait le Jbel Mahsseur à 20 km au sud d’Oujda. Certaines traditions locales contemporaines conservent un souvenir de Rome. Il ya des hameaux de la tribu d’Ayt Iznassen qui se disent les Bakia prétendent être les descendants des
conquérants romains. À partir du IIe siècle, le judaïsme s’est répandu dans toute la région. Des clans juifs et semi-nomades se sont installés dans la région. La persécution antisémite des Wisigoths et des Justiniens réoriente de nombreux Juifs vers la région. Le souvenir d’un grand temps juif dans la région peut être lu dans la légende de
Sidi Yahya Ben Younes et l’histoire de Debdou. À la fin de l’Antiquité, le bassin d’Oujda était peuplé de nombreux villages. Selon l’historien Abu Hamid El Ghazali, ils étaient habités par des chrétiens sous le règne d’un roi nommé El Ablak El Fortas (le papillon albinos). La Fondation Oujda Medina a été fondée en 994[3] près de la plaine
d’Angads par Ziri Ibn Attia, chef de la tribu Maghraoua, qui y a établi sa cour. Du khalife omeyyade de Córdoba au commandement des deux Maghrébins, Ziri Ben Attia décide de s’installer dans le centre du pays qu’il administrera. Il a ensuite choisi de créer une capitale près de la source de Sidi Yahia et des montagnes qui pourraient
servir de refuge. La ville est restée le siège de la dynastie Zenet pendant quatre-vingts ans. Peu à peu, elle prend de l’importance en raison de son statut de ville de raccordement sur deux routes commerciales importantes : la route maritime nord-sud vers Sijilmassa et ouest-est, et la route ouest-est de Fès à l’est. Sa position stratégique
l’a exposé à plusieurs invasions destructrices tout au long de son histoire. Almoravide et Almohadi dinastie Youssef Ibn Tachfin ont capturé Oujda en 1081. Vers 1208, Oujda arriva au pouvoir des Almohades, qui y évincent une nouvelle fortification. Il est arrivé au pouvoir les Almoravides, puis les Almohades, qui y ont élevé une ceinture
de fortifications en 1206. Plus tard, les Merinidés et les Abd El Ouadites se sont battus violemment. Dinastie des Zianids et des Merinidés Tout au long de l’histoire des famines subséquentes dans l’Ouest musulman, Oujda a finalement assumé une fonction stratégique importante. En raison de la rivalité entre ces deux puissances, Oujda
a été détruit en 1271 par le sultan merinidé Abu Yaacoub Elmarini. Il a été reconstruit par son fils Abou Yaacoub Youssef en 1295 et entouré de nouveaux remparts, avec une casbah, un palais, des salles de bains et une mosquée. Dynasties saadiennes et article alaouite : conflit maroco-ottoman. À partir du XVIe siècle, Oujda est en jeu
dans la rivalité entre le beniamini du Maroc et l’Empire ottoman; la ville a changé de mains à plusieurs reprises et n’a pas été fixée en permanence au Maroc jusqu’à la fin du XVIIIe siècle. Mosquée du Roi MOHAMED VI Protectorat Français au Maroc Depuis le XIXe siècle, Oujda a été harcelée par la présence Français en Algérie, qui a
culminé avec la bataille d’Isly (1844) et la première occupation occidentale de la ville. En 1907, la ville est à nouveau occupée, cinq ans avant l’établissement du protectorat. Oujda Français’Église administrative, symbole de la présence Français. Oujda fut occupée et évacuée par Français troupes pour la première fois en 1844, puis de
nouveau en 1859. La réoccupation d’Oujda a été décidée à la suite des troubles anti-Français maintenus parmi le peuple marocain après l’assassinat du Dr Mauchamp à Marrakech le 19 mars 1907. Il a été effectué, sans accident vasculaire cérébral, par le général Lyautey le 29 mars, puis servi de base, ainsi que ghazaouat (Nemours),
pour la pacification des marchandises de Snassen. Une certaine effervescence s’était ensuite produite dans ce massif, elle a été occupée à la fin de 1907, et Français répartis dans tout l’Amalat d’Oujda. L’une des plus grandes gares: le train comme un instrument pénétrant Plan d’Oujda en 10000 de 1920. En 1910, une première section
ferroviaire est construite, reliant Oujda à Maghnia (Algérie). Puis le chemin de fer s’étend à Fès en 1924, Bouarfa et ses mines (1929), Ghazaouat (1935) puis Béchar/Colomb Béchar (1941) et Knadsa (1948). C’était le début du projet ferroviaire transsaharien qui devait être réalisé au Niger. Oujda et la région de l’est du Maroc sont ainsi
devenues une position stratégique en vue d’une plus grande intégration de la domination coloniale Français en Afrique du Nord, grâce à cette infrastructure. L’indépendance du Maghreb et l’égoïsme national qui en résulte ont mis fin à ce projet. Présence militaire En 1912, les Français ont été autorisés à établir leur action au-delà de la
Moulouya et ont rejoint Msoun en 1913, puis Taza en 1914, lorsque les troupes de l’est du Maroc ont rejoint celles de l’ouest du Maroc. En 1917, Français opérations ont conduit à la création du poste d’Outat El Haj sur la Moulouya, et à la traversée, à Missour, de troupes de la région nord et de celles de la région sud de l’ouest du Maroc
à Bou Denib. La même année, ces dernières troupes font également leur traversée avec celles de Meknès. Gouvernement L’administration était sous le contrôle du contrôleur en chef de la région civile d’Oujda, qui dépendait de la résidence générale de Rabat. La colonisation européenne s’était rapidement développée dans la partie nord
de la ville depuis 1908. Au sud, non loin de la gare où se termine la ligne de chemin de fer oranaise à Colomb-Béchar, les transactions commerciales avaient des affaires, surtout lorsque la ville minière de Jerada a été créée à la fin des années 1920. Population En 1918 : 13 000 musulmans - 4 800 Français - 3 000 autres Européens - 1
300 Juifs; pour un total de 22 000 habitants. En juin 1948, un pogrom frappa la communauté juive de la ville. Cinq Juifs ont été assassinés, ainsi qu’un policier Français, 15 autres blessés, et des maisons et des magasins détruits. Les émeutes d’Oujda et de Jerada ont fait encore plus de victimes dans la ville voisine de Jerada (37 Juifs
ont été tués et 29 blessés). Transports publics Omnibus - de Simon Hotel and Central Hotel à la gare - Prix: 1 fr. Place Places Cars - Rue de Mania Station (Première zone: course 2 fr. - double course 3 fr - Deuxième zone: course 3 fr. - double course 3.75fr - Demi-journée 12 fr - Journée complète 20 fr - Oujda - Sidi Yahia, aller-retour
avec une heure d’attente: 8fr) Société générale de la Société des services de bus Maghnia Road), Oujda à Martimprey et Berkane (service quotidien 10 et 8 en place - Oujda à Maghnia 3 fr - Oujda à Nedroma et Tlemcen 11 en - Oujda à Nemours 13 en) Location de voiture Prodesta - Sanchez - Santia - Laville. Banks Bank Bank of
Morocco, Bank Chaâbi Attijari Wafa Bank BMCE Bank Societe Generale Agricultural Credit Photography Ben Sadoun, Maghnia Hammou Street, Maghnia Street Bookstore et Allard postcards, Bab El Khémis Gouraud, rue de Maghnia Journals Moroccan Tablets, hebdomadaire à 0.1 en Bath Mérinide Bath -Hammam Basel Garden Bath,
en face de l’école Français-arabe Bain elfath Bain BenaBaji ou Blabaji Bain Sabouni Bain El-Bacha Bain El-Khea Bain El-Khessa Bain belouchi Hemm Démographie de Hemmam Benkkachour Selon le dernier Recensement de 2014, la ville d’Oujda avait 506 274 habitants, soit une augmentation de plus de 3% par an depuis 1982, malgré
l’émigration et un boom freiné par la fermeture de la frontière (l’émigration et la contrebande avec l’Algérie sont deux sources de revenus non négligeables). Il y a une immigration importante dans le monde, en particulier en France, en Belgique, en Allemagne et au Canada. Évolution de la population d’Oujda au XXe siècle : 6 500
habitants en 1910; 34 500 en 1936; 80 500 en 1952; 129 000 en 1960; 260 000 en 1982 [9]. Santé Mohammed VI University Hospital Center Mohammed VI University Hospital (HUC) a été inauguré le 23 Juillet 2014 par le Roi Mohammed VI. Chu a commencé ses opérations le 25 juillet 2014[11] L’hôpital Al Farabi Oujda a l’hôpital Al
Farabi, construit en 1954. En même temps, il y a des cliniques privées. Monuments La médina d’Oujda a atteint une superficie de vingt-cinq hectares, qui abrite plusieurs monuments d’une valeur historique indéniable, entourée d’une ceinture de jardins plantés d’oliviers, une ceinture de mille mètres d’épaisseur à certains endroits.
Chaque jardin était entouré d’un mur d’adobe de 1,80 à 2 mètres de haut percé par de nombreux trous. Ces jardins étaient donc un précieux système de défense, qui avait été renforcé en 1880 par la construction de murs en adobe de six à sept mètres de haut, formant une clôture continue percée de deux portes diamétralement
opposées et flanquée d’un fossé large et profond creusé pour construire le mur. La médina se composait de neuf districts correspondant aux différents hameaux de population d’Oujdie: Achekfane - Ahl Oujda - Oulad Amrane - Ahl El Jamel - Oulad El Gadi - Oulad Aïssa - le Mellah - le quartier du marché (commerçants et artisans) et le
quartier de la kasbah (bureaux de Makhzen). Les monuments médiévaux éminents d’Oujda sont : la Grande Mosquée Merinid, le Merinid Medersa, le Bain Merinid et Merinid Casbah. Ces monuments datent du XIIIe siècle. Les bastions de Bab Sidi Abdelouhab, Bab Lakhmiss, Bab Oulad-Amrane et Bab El-Gharbi remontent à la fin du
XIXe siècle. Medina Medina représente la vieille ville d’Oujda avec son caractère arabo-musulman. Il est bordé par le reste de la nouvelle ville par ses murs dans des niches et des merlons. En outre, la ville a des portes avec une architecture arabo-andalouse remarquable qui permet un échange entre la ville antique et la ville moderne,
Parmi les portes de la médina se trouvent la Porte sidi Abdelwahab (Bab Sidi Abdelouahab) à l’est, la Porte El Khemis (Bab El Khemis) démolie en juin 1920 au nord, la Porte Oulad Amran (Bab Oulad Amran) surplombant la route de Marrakech, et la Porte de Gharbi (Bab Gharbi) à l’ouest. La porte la plus notable reste celle de Bab Sidi
Abdelwahab avec sa porte ogivale encadrée par deux bastions au-dessus duquel le Makhzen accrochait les têtes sectionnées des rebelles dont son nom porte la tête. Près de la porte de Sidi Abdelouahab, il y a un souk hebdomadaire, qui se tient tous les jeudis sur une place à l’extérieur des murs de la médina, cinq fondouks ou hôtels,
trois mosquées (Djamaâ El Kebir, Djamaâ Heddada et Djamaa Sidi Okba), une medersa, et il y avait trois synagogues (une a récemment été restaurée). Dans les jardins irrigués et nourris par les sources de Sidi Yahia Benyounes, les habitants de la ville cultivent des cultures horticoles. La médina d’Oujda compte également de nombreux
palais, dont les plus notables sont ceux de Dar Al Makhzen et Dar Al Bacha, ainsi qu’une école qui a été la première école moderne au Maroc et a célébré son centenaire en 2007: l’école Sidi Ziane, anciennement appelée l’École arabe Français, puis l’École urbaine musulmane sur la place Sidi Ziane. Les anciennes familles de la ville À
l’époque précoloniale, la population d’Oujda était composée de groupes d’origines diverses. Dès 1907, la diversité de ses origines était très grande. Selon Voinot: l’Oulad Amran, le Mbasso, l’Achegfan, l’Ahel Oujda, l’Oulad el Gadi, l’Ahel de Jamel, l’Oulad Aissa, l’Oulad Khouna. Ces sept groupes avaient donné leur nom aux sept districts
d’Oujda. Chacun d’eux serait composé d’éléments d’origines diverses. Les Oulad amran sont divisés en: les descendants de Moulay Abdelkader Jilali: fractions de Moulay Mohyeddine Kadiri, Sidi Mohammed Ben-Abdelghani Kadiri et Moulay Rchid Kadiri; Chekarna: ils sont chorfa (celui descendu du prophète de Fatima) et sont selon
certains des ksar Oudaghir de Figuig, selon les autres de Nédroma (Algérie); Oulad Sinaceur, Touhami, Arachides, Hassani, Mechrafi, Berroukech, Ben-Dahhou, de Mascara. Oulad Osman, Maqri, Mir-Ali, Ben-Mansour Houti; originaires de Tlemcen.Oulad Moulay et abbesse: Chorfa aurait également abandonné la région de Tlemcen au
XVIe siècle pour échapper à la domination turque; Ghouazi ou Oulad Ghazi: on pense qu’ils viennent de Tafilalet ou beni-Snassen; Les Tlemceni sont arrivés à Oujda à peu près au même moment que l’abbesse moulay; Les Mbasso: leur vrai nom est Bbasso, ils sont de Tlemcen; Les Achekfanes ont une grande variété d’origines allant
de Beni-Snassen à Tafilalet à Tlemcen et Figuig. Les Oujda d’Ahel sont formés par deux petits groupes : El bequia : le reste est composé d’Oulad Menni, Oulad Mohamed ben Larbi et Oulad el Moul ; on dit qu’il s’agit du dernier vestige de l’Antiquité, une population pré-islamique occupant la ville à l’époque du légendaire sultan El Ablak el
Forta; El kouarda: comprend principalement des gens de Kouarda et peut-être aussi quelques Beni-Snous et Beni-Bou-Saîd (Algérie). La famille Jamil : La famille Jamil est l’une des familles les plus riches d’Oujda, grâce à la prospérité de son entreprise familiale. Les Ouladd el Gadi sont très mixtes; cette fraction est composée d’Arabes
et de Berbères du monde entier. Il y a, entre autres, Beni-Snassen, Cherada, Beni bou Said et des gens de Zoui et Aïra près de Nemours. Les Ahel el-Djamel ont des origines différentes ainsi que les précédentes; les Oulad bou Kais étaient dérivés du ksar (Oranais du Sud); beni-Khaled de Beni-Snassen, Ouled Chamma de Tlemcen,
Ouled Filali de Tafilalet. Les Oulad Aissa sont divisés en Oulad el Mir et Oulad Aissa. Les premiers viennent du Beni Mimoun, du Beni-Mengouche, du Beni-Snassen, le second de l’Ouest Oulad Aissa. Certaines familles de l’Oulad El Arabi dans l’Atlas méridional et du Beni-Yala ont rejoint l’Oulad Aissa. La population s’est diversifiée sous
protectorat Français en 1907 en raison de l’afflux constant d’individus de tout l’est du Maroc, d’Algérie mais aussi de l’ouest du Maroc, de Fès, de Marrakech et même des provinces sahariennes du Maroc, du Sous et du Tafilalet. Les Bouzidi, une grande lignée de familles Idrisside, sont venus de Fès et Tlemcen pour s’installer dans la
ville au 20ème siècle. Porte sidi Abdelwahab. Amenez Gharbi. Murs de Médine. Mirador de la médina. Souk El Maa. Fatima ou mosquée m’l banin. Divers Monuments Dar Sebti. Entrée du parc. Dar Sebti Dar Sebti est l’un des palais les plus fabuleux de la ville. Construit en 1938 par un grand marchand de la ville, il a été restauré et
rénové. Il a une double fonction : il est le siège du Centre d’études et de recherches Gharnati Music, et le lieu d’activités culturelles et de diverses fêtes (fêtes de mariage, expositions, réceptions...). En face de ce palais se trouve le parc Lalla Meriem, conçu pour la détente et abrite un musée. Ce parc abrite également l’Initiative de l’Est et
l’Union touristique. Il fut un temps où il servait d’école pour enfants, même dans les années 1970. Bibliothèque Sharif Al Idrissi La bibliothèque Sharif Al Idrissi, fondée en 1956, faisait partie du petit réseau de bibliothèques publiques modernes du siècle dernier. L’emplacement de la bibliothèque actuelle est situé dans une belle maison
mauresque qui appartenait au Pacha de la ville d’Oujda. Depuis, il a accueilli des salles de lecture et une bibliothèque multilingue spécialisée. Parc Lalla Aicha Non loin de la médina, le parc Lalla Aïcha couvre une superficie d’environ 20 hectares. Créé en 1935, c’est un lieu de détente pour les habitants d’Oujda. Il dispose d’une belle aire
de loisirs avec piscines, terrains de sport, clubs de tennis et d’équitation, ainsi que des installations pour les jeux pour enfants. Ce parc a été réaménagé et reconstruit en 2016, une nouvelle piste d’athlétisme a été créée et les jardins ont subi une mise à jour du paysage, avec une influence du style arabo-andalou. Parc Lalla Meriem,
conçu pour la détente et abrite le Musée Lalla Meriem. Ce parc abrite également l’Initiative de l’Est et l’Union touristique. Il ya aussi un endroit pour apprendre la musique gharnati. Quartiers Article détaillé: Quartiers de la ville d’Oujda. La position géographique privilégiée de l’Économie Oujda est une ressource pour sa prospérité et son
progrès, la ville a une vocation commerciale et tertiaire. Secteur primaire Les grandes compagnies de colaimo sont une coopérative laitière présente dans la région orientale. Isly plast : Transformation plastique. Coca-Cola Le Technopole. Secteur secondaire La ville possède un tissu industriel embryonnaire : zone industrielle (boulevard
Mohamed V) d’une superficie de quarante-huit hectares plus sept hectares d’extension et avec cent quarante-quatre lots industriels. Zone industrielle d’Al Boustane II avec une superficie de cent hectares, quatre-vingt et un lots industriels et cent quarante-sept lots dans le domaine de l’activité économique. Les locaux professionnels :
soixante-cinq lots de différentes zones (vents de moins de 40 m2; vents de moins de 80 m2; quinze de moins de 160 m2 et dix de moins de 240 m2), où de nombreuses usines ont été implantées (matériaux de construction avec cimenteries du groupe holcim suisse, conserveries, fraisage, produits laitiers, unités d’emballage, produits
chimiques...). Bioui Works est une entreprise marocaine de construction (700 employés). Le pôle tertiaire tertiaire comprend des équipements commerciaux de gros, un important appareil administratif (capitale régionale de wilaya, délégations régionales des ministères) et des services rares, en particulier des professionnels : architectes,
médecins spécialistes, notaires, comptables, avocats, bureaux d’études, etc. Dans la nouvelle médina, les boutiques d’articles (souk El Fellah) et Melilla (souk Melilla ou Mlilia) attirent les clients et les visiteurs locaux. Le grand nombre de succursales bancaires, plus de trente, est lié à la fonction d’accueil des capitaux des Marocains
résidant à l’étranger (MRE) originaires de la ville et de sa région. Capitale de l’Est, capitale d’une région aux atouts naturels et propice au développement du tourisme, se caractérise par la plage de Saïdia, longue de quatorze kilomètres et le sable doré. La montagne de Beni-Snassen présente un beau paysage naturel qui forme la vallée
de Zegzel, les gorges, les cascades, les grottes, etc. A six kilomètres d’Oujda, l’Oasis de Sidi Yahya comprend un souk le vendredi matin. La capitale de l’est du Maroc située à 450 m d’altitude offre palmiers, eucalyptus, mimosas, lilas, un enchantement pour les sens. La médina reste strictement traditionnelle. Aujourd’hui, la région
devrait jouer un rôle important grâce au tourisme notamment avec la création du grand centre touristique sur la plage de Saidia (57 km au nord d’Oujda), la duplication de la ligne Oujda Saidia, l’autoroute Oujda Fez, le projet d’extension de l’aéroport d’Oujda-Angad (ajout d’une piste et création d’un pôle d’arrivée et de départ), la
construction d’hôtels , l’amélioration des voies et des rues de la ville, l’aménagement de la médina, etc. Saïdia est une grande zone touristique à la périphérie de l’Europe, située à 60 km au nord de la ville d’Oujda, avec une belle plage de sable fin de 14 km. Un festival de musique gharnati et d’arts folkloriques y a lieu chaque année en
juillet et août. Dans le cadre du plan Azur que le gouvernement marocain a mis en place pour développer l’activité touristique du pays sous le nom de vision 2010, le gouvernement marocain a lancé un appel d’offres international auquel treize entreprises ont participé et qui a été remporté par le groupe FADESA, l’un des principaux
groupes immobiliers espagnols. L’oasis de Sidi Yahya est située à seulement six kilomètres du centre-ville d’Oujda. C’est un lieu de rencontre de différents groupes ethniques et de différentes religions. Il abrite le mausolée du saint patron de la ville Sidi Yahya Benyounes et les tombes de plusieurs saints. Sidi Mâafa Park, qui fait partie de
la forêt de Jbel Hamra, ce parc est un véritable poumon situé à 5 kilomètres du centre-ville, où vous pouvez escalader le Jbel Hamra. L’endroit offre une vue panoramique sur la ville et ses environs. Les travaux d’amélioration des routes et des voies ferrées de ce parc ont débuté à la fin de 2006. Le parc a ouvert ses portes le 7 avril 2007.
Guefaït, situé à 25 km au sud-ouest de la ville minière de Jerada, ce petit village vaut déjà le nom d’oasis grâce à la verdure de ses beaux jardins contrairement à la steppe environnante. Les chutes d’eau, les gorges et les sources de Wadi Za, l’affluent principal de la melwiya, offrent un charme particulier au visiteur. Tafoughalt ou Taforalt
(en tamazight ⵜⴰⴼⵓⵖⴰⵍⵜ), au Maroc, est un petit village de l’est du Rif, appartenant à l’Amazigh d’Ayt Iznassen, qui est situé dans des montagnes qui s’élèvent à 1500 mètres au-dessus du niveau de la mer. Il comprend plusieurs magasins où les gens qui vivent dans les montagnes viennent généralement acheter des fournitures. Les
visiteurs sont attirés par ses chutes d’eau (zegzel) et ses plantations de nefles. C’est aussi un lieu touristique en développement. La wilaya d’Oujda a plusieurs sources d’intérêt considérable. Ils sont particulièrement appréciés pour les caractéristiques de leurs eaux: La source de Benkachour Source d’Al Aagreb (Sidi Chafi): 12 km à
l’ouest de Taourirt est également connu chez les patients souffrant de maladies de la peau et les rhumatismes. Source de Fezouane: il est situé au pied nord de la Beni Snassen près de la route qui relie Ahfir à Berkane. Il est réputé pour son efficacité dans le traitement des maladies du foie et des reins Les eaux de la source de Zaouiat
Sidi Hamza près de Jerada ont des effets positifs sur les patients rhumatismaux. Transport et infrastructure Transport ferroviaire Locomotive diesel. Oujda est relié par chemin de fer (ONCF) à l’ouest par Fès, Rabat, Casablanca et au sud par Bouarfa. Il y avait un chemin de fer à l’est et en Algérie, mais la ligne est fermée depuis 1994; ce
chemin de fer a été construit pendant les travaux du chemin de fer transsaharien. Le train d’Oujda à Fès est remorqué par un moteur diesel, tandis que la voie est équipée de catènes. Transport routier La gare routière est située à côté de la place le 3 mars, au sud-ouest de la gare de l’ONCF. Il est desservi par une société de transport
nationale et internationale (Moroccan Transport Company, ou CTM) et deux autres dans les rues d’Oujda (Chark et Nour). La ville est desservie à l’ouest depuis juillet 2011 par l’autoroute A2 est de 21 km, qui la relie à Fès; nord, de la voie rapide N 2 à Nador et Tanger; à l’est, le Transmaghedin n’est qu’à 15 km, mais la frontière entre Le
Maroc est fermé depuis 1994. Il y a des taxis rouges pour conduire à Oujda, et des bus sont disponibles pour Oujdi. Des bus blancs sont disponibles pour des trajets plus longs (par exemple la ligne Oujda Saidia). Il ya aussi de grands taxis Mercedes blanches appelé (Lagrima) qui vous permettent de quitter la ville à toute autre
destination dans le pays, mais certains taxis blancs vont et viennent sur une seule route: pour deux dirhams cinquante le voyage, ils vous emmènent dans un quartier et vous déposer dans le centre-ville; chaque quartier a sa propre station de taxi directe, qui prend chacun à un point spécifique, le centre, et de prendre le quartier à partir
duquel ils ont commencé à un autre point spécifique. Ces taxis ne partent pas tant qu’ils ne sont pas pleins : quatre passagers à l’arrière et deux passagers à l’avant partageant le siège passager. Transport aérien La ville dispose d’un aéroport international certifié ISO 9001/2000 (2007) Oujda - Aéroport international d’Angads situé au
nord, à 10 km de la ville qui relie Oujda à plusieurs villes du Maroc et d’Europe occidentale. L’aéroport a été agrandi pour accueillir jusqu’à deux millions de passagers par an et est opérationnel depuis 2010. Transport urbain La ville dispose de plusieurs lignes de bus (Yellow Chark Buses et Mobilys) qui relient tous les points de la ville et
certains villages des environs, ainsi que des taxis rouges. Divers Oujda, bd Mohamed V. Le Technopole d’Oujda, dont la construction a débuté en décembre 2010 et dont la première tranche a été livrée début 2013 (voir article Oujda technopole), est un projet d’envergure qui s’inscrit dans la version régionale du plan Med-Est Emergence
qui prévoit un parc industriel pour les PME/PME, une cleantech réservée aux énergies renouvelables, un parc offshore et un parc commercial pour les activités commerciales. Le hub Oujda Urba est le futur centre résidentiel, commercial et commercial qui transformera le centre-ville d’Oujda. Ce grand projet est prévu en quatre phases qui
accueillent une nouvelle station soutenue par un grand centre commercial, des zones résidentielles haut de gamme, deux ponts sur la rive du Wadi Nachef, deux hôtels 5 et 4 étoiles et d’autres installations prévues pour un coût total de 2,5 milliards de dirhams (environ 221 millions d’euros). Traditions et communautés La ville d’Oujda est
l’une des villes du Maroc où les traditions sont les plus enracinées en raison de son histoire et de sa population conservatrice. Cependant, il est ouvert à d’autres cultures. Sa population se compose principalement d’Oujdi, sahraouis, Rifains, Algériens de la Marche Noire de 1975, Figuigiens, Beni Snassen et fassi de la migration de la
XIXe siècle. Yennayer Festival Yennayer’s Berber festival est une célébration qui correspond au calendrier julien. Ennaîr (en dialecte local) serait l’équivalent de l’Ianuario romain (janvier). Dans les zones rurales, les agriculteurs ne manquent jamais de célébrer Ennaîr dans la nuit du 13 au 14 janvier. A cette occasion, les femmes
préparent pour le dîner une rfissa avec de la dinde ou du poulet beldi. Différentes coutumes sont liées à cette célébration. Ainsi, à Oujda, le chef de famille se rend au souk, achète une nouvelle couffina (gouffa) et fournit des fruits secs (amandes, dattes, figues séchées) généralement à Bab Sidi Abdelwahab où une rangée entière
appuyée contre le mur se spécialise dans la vente de fruits secs. Le soir d’Ennaîr, l’amant de la maison fait une miche de pain pour chaque membre de la famille; introduit au centre, un œuf avant de le mettre dans le four qui symbolise la fertilité. Le dîner se compose de barkoukech, une variété de couscous avec des grains grossiers
dans lequel grand-mère introduit un noyau de date. Cette tradition est que toute personne qui la trouve aura de la chance tout au long de l’année. Puis il distribue à tous les membres de la famille de petits sacs de tissu, une sorte de sac (ceux-ci ont déjà été utilisés dans les célébrations précédentes avec parfois les noms de chaque
membre de la famille écrit sur eux); Tous les fruits secs; et parfois sucrées, elles sont versées dans un grand bassin en terre cuite ou en aluminium; mélanger tout et à l’aide d’un bol, l’hôtesse commence à partager et chacun livre son sac. La dégustation de ces fruits secs dure plusieurs jours. Dans ce festival, il est d’usage d’acheter de
nouveaux accessoires, de nouveaux plats, de nouvelles couverts, de nouveaux vêtements pour tous les membres de la famille; c’est le début d’une année, donc tout est nouveau. Thara C’est la fête de la circoncision ou khatan des jeunes enfants, généralement entre la naissance et trois ans et demi. L’enfant porte un qachaba ou 3baya,
une sorte de nayche blanc; Le Hajjam, à l’époque chirurgien des circonstances (aujourd’hui la circoncision est faite par un chirurgien à l’hôpital), effectue la circoncision de l’enfant qui reçoit un œuf dur dans la main, symbole de fertilité. La douleur est rapidement soulagée par les tuyous des femmes, le bébé est ensuite mis dans une
pièce où il reçoit la visite de tous les parents. Les cadeaux sont ensuite donnés à l’enfant pour... Oublier. Harcèle de mariage qui dure quatre jours selon la tradition. Il y a dfou3, la famille du mari envoie des cadeaux à la mariée, aux moutons et à toutes les provisions qui seront utilisées pour préparer le repas festif. Ensuite, il ya la lhenna
(jour de henné) où la mariée est pris en charge par les filles de sa famille amorce complète: après-midi au hammam; visitez le coiffeur, l’esthéticienne... Le soir, à l’arrivée des invités, il a les mains tatouées de beaux tatouages au henné; A la fête, elle porte une robe blanche brodée de fil vert ou une robe de velours noir, bleu ou rouge
brodée de fil d’or. Le troisième soir, le jour du 3ème arss, le marié vient avec sa famille, ils partagent du lait et des dattes. La mariée doit parader avec sept robes traditionnelles conçues spécifiquement pour cet événement. À la fin de cette soirée, le marié ramène sa femme avec lui à la maison, maintenant ils forment un couple. Le
dernier jour correspond à la Hzam, déjeuner organisé et apporté par la mère de la mariée pour célébrer le mariage qui se termine par un après-midi convivial dans lequel la famille de la mariée la rejoint dans son nouvel appartement, et au cours de laquelle un enfant est invité à mettre une ceinture autour de sa taille pour marquer la
transition de la jeune fille à la jeune femme. En récompense, la mariée offre de l’argent (un billet) à l’enfant. Fête du cheval (Tbourida) Cette section est vide, pas suffisamment détaillée ou incomplète. Votre aide est la bienvenue! Comment puis-je faire cela? (El Ouaâda) Folklore Articles détaillés: Musique marocaine, Fantasia (Maghreb)
et Reggada. Fantasia La Fantasia est un spectacle équestre dans lequel les cavaliers montrent leur capacité à manipuler des chevaux et des armes. Les pilotes doivent tirer un coup appelé baroud à la fin de la course en synchronisation. Laalaoui Dans le passé, les guerriers dansaient comme un signe de victoire sur l’ennemi, d’où
l’utilisation du fusil, les coups incessants du pied au sol qui sont faits au rythme de la musique et à plusieurs reprises pendant la danse, les guerriers s’inclinent pour capturer la terre et la sentir, symbolisant l’appartenance à la terre. Ce style n’est pas le seul dans cette région, il y a le zamer (flûte). Musical et rythmique - L’héritage musical
urbain pur d’Oujda est Gharnati; c’est-à-dire la musique andalouse grenadine. - L’héritage musical des Bédouins est Arfa. Autrefois fortement ponctué de bendir (sorte de tambourin) et de zamer, sorte de flûte à deux cornes, ce style musical complète l’héritage folklorique marocain modernisé par le mélange d’instruments modernes tels
que batterie, guitares, basse, violon, synthétiseurs incorporant des instruments traditionnels. C’est à partir du rythme 4/4 et 6/8 que cette musique est travaillée pour perpétuer la musique ancestrale. La musique de fond est en 4 temps, mais les arrangements sont pris à partir de différentes mélodies liées à ce qui se fait dans le monde
entier. Les sons poussent les mélodies locales vers l’universalité. Reggada et Allaoui faisant partie d’un patrimoine local à préserver, l’art d’Aarfa, après une longue hibernation et son confinement local, s’éveille à se répandre à l’échelle nationale et internationale. Plusieurs structures musicales au-delà et à l’intérieur du Maroc s’en
inspirent. Proverbes oujdis Nous n’achetons pas de légumes avec des textes (Lhdra Ma Tchri Khodra): les paroles sont vent. Chaque mouton est suspendu à la patte (Koul Me3za T3lég hommes Kra3ha): chacun est seul responsable de ses actions. Ceux qui creusent un trou tombent à nous (li 7far 7afra l5ouh tah fiha): ceux qui
conspirent ou veulent blesser les autres, subissent toujours des revers ou sont victimes de leurs propres méfaits. Gouttes de pluie faire la rivière (gatra b gatra ya7mal lwad): vous devez être patient dans la vie. Ce que nous avons gagné pendant la journée a été perdu la nuit (talab yatlab w mratou tsada9): vous devez savoir comment
dépenser utilement votre argent. Oh mariée! Qui me trouvait belle ? - Ma mère et ma tante d’en face: (Chkoune chokrak a laarouss? - Mma w khalti lli gbalti) - Les parents sont de faux témoins. Ma princesse est belle et est encore plus belle après son Hammam!! (Lala zina ou zadha nour el hamam): C’est moche et ça a empiré aussi!! Le
dialecte oujdi Le dialecte oujdi est particulièrement proche des dialectes parlés en Oranie (algérien occidental) Les principales caractéristiques de la langue oujdi qui la différencient des autres langues marocaines sont: l’absence du verbe préfixe ka ai unccompli: nous allons donc dire nakoul (manger) au lieu de kanakoul; la distinction
faite entre la deuxième personne du masculin et la femelle, dans le dert accompli (vous avez fait - masculin) et derti (vous avez fait - féminin); un lexique spécifique pour la région, mais s’ouvrant au reste du royaume, est perdu et connaît une uniformité très significative. les anciens et les Edides des tribus M’haya et Angad ont tendance à
prononcer les interdentaux; exemples: thlatha, trois; dharbek, je vous ai frappé; hadhi, ça. Les autres Ugdis (majoritaires) disent tlata, n’darbek et hadi, comme dans le reste du Maroc. Quelques termes communs du dialecte oriental: wachta: qu’est-ce wasmou? ou wassem? Quel est son nom? dorwek: maintenant bella3: fermer zroudiya:
carotte arwah: come wah: oui zallamete: matches ed-da3wa: climat dabza: bagarre tingraph: reyed pôle électrique ou ryah: arrêter l’examen fawat: passer l’examen chi tafa: un chira taf de cigarette / h’chic h: cannabis fret: chikoula évasion: chocolat Légendes populaires Personnages et héros de contes et d’histoires: Lounja est le mythe
d’une femme aux cheveux très longs Majtitte Aicha Kandicha rqueia Mimmiss Kabrane la Mouta est le surnom d’un travailleur qui a creusé les tombes Oujda dit: Zayed. Baâ (Sidi Yahya) ou Ba3: il est un personnage des années 60 et perturbe le silence de l’oasis avec un cri près de l’hémorragie d’où ce surnom. Idrissi Zerguit (Mly-Driss)
Sidi Yahya Benyounes, le saint patron de la ville Point de rencontre de diverses civilisations, cette oasis abrite également les mausolées de plusieurs saints, dont le plus vénéré est celui de Sidi Yahya Benyounès. Pour certains chrétiens, il est saint Jean, fils du Jésus contemporain de Jonas. Pour les Juifs, il est un rabbin castillan qui
s’est installé à Oujda en 1391. Les croyances populaires lui attribuent une baraka d’une longue vie de quatre-vingts ans passée dans le culte de Dieu. Éducation culturelle La ville d’Oujda possède la première Université Mohammed (UMP) fondée en 1978. Il comprend six établissements d’enseignement supérieur (quatre facultés et trois
écoles plus le Centre régional d’éducation pour la formation des enseignants universitaires (CFCP) : Oujda Regional Academy for Education and Training, (AREF-Oujda) Primary Teacher Training Center, (CFI-Oujda) Regional Educational Center for The Training of University Teachers, (CPR-Oujda) Faculty of Science, Faculty of
Sciences, Faculty of Sciences, Faculty of Economics and Social Sciences of Oujda (FLSH) Faculty of Medicine and Pharmacy (FMPO) Graduate School of Technology National School of Applied Sciences (School of Engineering) National School of Business and Management (E.N.C (I.F.T. . A) Institute of Business and Management
(I.C.G) Institute for the Training of Architecture and Urban Planning Technicians (I.F.T.A.U) Business Français School (E.F.A) Classes préparatoires aux Grandes Ecoles (Lycée Omar Ibn) Abdeaziz) Technical High School (L.T.O) (Génie Mécanique, Génie Électrique, Économie..) (Ancienne boy high school et souvent appelé Omar High
School) Maghreb Arab Technical High School (BTS et autres disciplines) Institut spécialisé en technologie appliquée - Lazaret Institut spécialisé en technologie appliquée - Sidi Mâafa Institut spécialisé en technologie appliquée - Institut spécialisé el Aounia de technologie appliquée - Hay Assalam La ville d’Oujda compte plusieurs écoles
primaires et secondaires privées. En plus d’une école offrant une éducation Français (Groupe Al-Badil) Mission Français Ibn Khaldoun (A.F.M.I.K) Mission Français Ibn Khaldoun est une institution dédiée à la langue Français, pour l’usage en particulier des personnes qui veulent améliorer leur Français. Il est possible d’assister à des
cours accélérés de Français, en été et en hiver, pour assister à des sessions théâtrales présentées par les étudiants de l’institut qui vous permettent de mettre en œuvre les cours reçus. ils sont également organisés pour en apprendre davantage sur les pays étrangers. Le Théâtre Mohammed-VI Cette section est vide, insuffisamment
détaillée ou incomplète. Votre aide est la bienvenue! Comment puis-je faire cela? Cinéma Article détaillé: Cinéma marocain. Oujda a organisé le 1er Festival du Film Marocain en 2005. Musique Articles détaillés : musique marocaine et musique arabo-andalouse. Grâce à l’Islam, le Maroc a reçu un important patrimoine artistique de
l’Orient. Plus tard, il fut réceptif à la culture andalouse. L’origine de la musique gharnatia remonte aux derniers siècles de l’Andalousie musulmane (1232-1492). L’époque de la dynastie Beni al Ahmar à Grenade. [réf. requis] Aujourd’hui, une partie de la tradition musicale de ce précieux patrimoine apparaît dans les pays du Maghreb sous
le nom d’ala, gharnati, malouf et récemment la musique andalouse. Cordoue, Séville et Grenade ont collaboré à l’influence de la langue andalouse, de la poésie et de la musique. A Oujda, la musique andalouse règne en maître dans toutes les cérémonies, mariages, veillées intimes, etc. Malgré les pièces instrumentales utilisées, le chant
prédomine, il est divisé en deux catégories : la voix mélismatique à un rythme libre improvisé par une voix solo soutenue par un instrument ; la chanson syllabique, dont la mélodie prédéterminée est chantée à un certain rythme, habituellement interprétée par un groupe de voix à l’unisson parfois enrichies par une ornementation vocale
interprétée par l’un des membres du groupe. Le premier musicien à introduire la musique gharnatie dans l’est du Maroc dans les années 1940 a été Mohammed Salah Chaabane connu sous le nom de Sheikh Salah. Ses fils Mohammed et Nasreddine Chaabane ont poursuivi sa tradition après sa mort en 1973. Certains anciens de
Mohammed Chaabane sont devenus maîtres et chefs d’orchestre. A Oujda, le groupe gharnatie le plus célèbre est l’Association Al Moussilia, dirigée par Ahmed Thanthaoui. Le groupe se compose d’environ seize membres, dont des instruments et des chanteurs (garçons et filles); il est principalement dédié à la recherche, à la
conservation et à la diffusion du riche patrimoine musical qui reste au Maroc. La musique gharnatie, nom par lequel la musique d’Al Andalus est connue au Maroc, constitue la base principale de son répertoire, qui comprend également d’autres formes musicales marocaines et arabes. Ce groupe a participé à divers événements et
festivals nationaux et internationaux en Europe et dans le monde arabe. Allaoui L’a’laoui est une danse guerrière traditionnelle aux variations différentes. Il est situé à Oujda et à l’est (jusqu’à Wad Amlil, à 50 km à l’est de Fès, début de la culture et géographique de l’est du Maroc: Taza, Taourirt, Nador, Berkane, Hoceima, Oujda), et
l’Algérie en Oranais, Oran, Tlemcen, Nedroma, Maghnia, Ghazaouet, Sidi-Bel-Abbès, Tiaret, etc. Article détaillé: Allaoui. Raï Le Raï est un genre musical algérien probablement né au début du XXe siècle dans la Région d’Orania (Oran, Sidi-bel-Abbès Mostaganem et Aïn Témouchent)[14],[16][16] Cette musique s’est internationalisée
depuis les années 1990. Rai s’est étendu à Oujda grâce aux commerçants algériens, à tout le Maghreb et au Moyen-Orient grâce à des artistes algériens comme Cheb khaled ou Cheb Mami. Il a été modernisé à l’aide d’instruments électriques et électroniques modernes. Elle chante de l’amour et des difficultés sociales. Ce nouveau
genre a naturellement trouvé public d’abord dans la région de raî antique, qui est le raî gasba. Reggada La reggada, un style musical oriental typique (Nador, Berkane, Driouch), est à l’origine de la danse imedyazen/ aarfa, la danse guerrière de Beni Snassen. Reggada est largement situé à Oujda, une ville à la lisière du Rif. Chaâbi Cette
section ne mentionne pas suffisamment ses sources (octobre 2018). Pour l’améliorer, ajoutez des références vérifiables [comment le faire?] ou le modèle « Référence requise » sur les étapes qui nécessitent une source. Oujda est également célèbre pour le chaâbi qui est typique de la musique marocaine, né à Casablanca dans les
années 1940. Sport Oujda possède les associations sportives suivantes: Mouloudia Club d’Oujda (MCO): football, rugby, handball, athlétisme, basket-ball, judo Union Muslim Sports of Oujda (USMO): football, handball, Judo Union of Oujda Sports (USO): rugby, athlétisme, handball, judo Union Sportive Cheminots d’Oujda (USCHO)
Renaissance Club Oujda Boxing (RCO): Football L’infrastructure sportive d’Oujda se compose d’un stade municipal (Casablanca Street-1921), d’un stade d’honneur de 20 000 places ouvert en 1976, du roc stadium (Rugby Oujda Club-Route deJerada-1919), d’un complexe sportif au parc Lalla Aicha et d’autres terrains de sport.
Gastronomie Article détaillé: Oujda cuisine. La gastronomie de la ville d’Oujda est le résultat d’un mélange multiethnique, cette cuisine provient principalement de la cuisine berbère et andalouse et d’une influence impressionnante[17] de la cuisine algérienne. Comme dans toutes les villes marocaines, la cuisine d’Oujda comprend des
spécialités telles que la pastilla qui est une garniture composée d’une succession de feuilles de briques, harira est une soupe naturelle de feuilles avec la particularité d’être assaisonnement avec des carves à Oujda ou couscous. En outre, cette cuisine comprend plusieurs plats et pâtisseries d’origine algérienne tels que bakbouka à base
d’aals en sauce, karan qui est un flan à la farine pois chiches aromatisés au cumin, douida qui est une pâte traditionnelle proche des vermicelles, khoubiz plat à base de bette à carde et d’ail, tchicha be zaatar: soupe de campagne algérienne au thym sauvage et épices, bavardage mermez: orge verte préparée sous forme de couscous,
ou assaisonneuse de lben (babeurre). Ce terme est utilisé dans l’est du Maroc, en Algérie et en Tunisie. Cependant, le bavardage mermez provient de la ville de Biskra dans l’est de l’Algérie, barania: un plat de viande, pois chiches et aubergines frites originaires de la ville de Tlemcen mais cuit dans toute l’Algérie, sfirya: un plat à base de
viande et de diamants d’amande cuite au four, originaire de la ville d’Alger (sfiria)[18],[19] une fois préparé par les pauvres, puis est devenu un vrai plat consommé par les nobles. tribus d’Alger[20] ainsi que des pâtisseries telles que makrout, zlabia, kaak... Vêtements artisanaux traditionnels Bien que la mode takchita ait atteint la ville
d’Oujda, les vêtements traditionnels sont encore conservés et sont principalement d’origine algérienne. Parmi ces robes sont gandoura (robe) et rezza,[24][24] (turban), pour les éléments de vêtements pour hommes et pour les éléments de vêtements pour femmes, nous trouvons le caftan[23] de Tlemcen, le karakou de Tlemcen [23] se
distinguant de celui d’Alger par la présence d’une jupe de velours au lieu d’un pantalon, le haik maghrébin ne laisse qu’une ouverture dans les yeux gandoura de Constantin brodés de fil d’or sur velours. Cependant, la robe principale encore très populaire parmi les femmes d’Oujda est la blouza[25] originaire de Tlemcen mais qui a
adopté le nom de Blouza Wahrania (se référant à la ville d’Oran). Ces robes sont principalement portées lors d’un mariage. En ce qui concerne les robes de tous les jours, il ya la gandoura féminine, une robe décorée avec des motifs simples portés dans les maisons et la jellaba à capuchon d’origine masculine, mais aussi porté par les
femmes qui en ont fait un vêtement féminin. Aujourd’hui, les hommes portent de moins en moins ces costumes traditionnels au profit des jeans, pulls d’entraînement, baskets... Mais ces vêtements se retrouvent lors de la célébration des fêtes de famille (mariages, circoncisions, baptêmes...) ou des fêtes religieuses (pendant le Ramadan
pour aller à la mosquée, le 27ème jour du Ramadan). La coiffure traditionnelle reste le turban blanc ou jaune. On peut encore le voir dans la ville d’Oujda lors de fantasmes ou de danses de guerre traditionnelles. Divers surnoms de la ville de Phoenix: au cours de son histoire, Oujda a été détruit une douzaine de fois, malgré cela, cette
ville a été en mesure de rise from the ashes, à chaque fois comme un phénix. Oujda l’acclimaté: (Wajda Walaffa), les visiteurs se sentent bien à Oujda, grâce à son climat, l’accueil de ses habitants et la richesse de ses traditions, et beaucoup d’entre eux décident de s’y installer. La ville des champions: une douzaine de champions du
monde et cinquante champions du Maroc et d’Afrique viennent de cette ville, en particulier Chouaref, neuf fois champion du monde de kick boxing, Mekkaoui Benyounes champion du Maroc à plusieurs reprises et l’Afrique en boxe; Rifai Houssaine, autrefois champion du Maroc de boxe et de rugby; Benazzi Abdelatif, vice-champion du
monde de rugby avec le Français; Belgaid, deux fois champion du monde de judo; . Zoubayr Balil 4 fois champion junior fullcontact marocain, le Marocain Amir Boutayeb champion junior de saut en hauteur et relais 4 x 60 m; Rida Bel lahsen championne du monde de karaté et championne d’Europe de karaté avec la catégorie par
équipes Français -70 kg[26] Personnalité Haj Larbi Sinaceur (d.1932), l’un des grands oulémas d’Oujda; Abu Bakr Benzekri (d.1944), l’un des grands oulémas d’Ujda; Larbi Ouadfel (d.1969), l’un des grands oulémas d’Oujda; Mehdaoui bien connu, l’un des grands oulémas d’Oujda; Mohammed Bennaceur Sinaceur, signataire du
Manifeste pour l’indépendance en 1944; homme politique et magistrat, né à Oujda en 1907, est décédé à Rabat en 1970; représentant du parti Istiqlal dans l’Est de 1928 à 1948. Mohamed Derfoufi, héros de la résistance, une avenue porte son nom ainsi que les écoles d’Oujda et du Maroc. Mustafa Mechrafi (d.1959), le grand militant
nationaliste; Aziz Belal, le célèbre économiste (1932-1982); Dr Abdelhadi Mesouak; Dr Abdeslam Heddam; Dr. Imre Szlovak; Abdelaziz Bouteflika, ancien Président de la République démocratique populaire d’Algérie, né à Oujda; Nathalie Delon (1941-2021), actrice et réalisatrice Français, née à Oujda; Abderrahmane Zenati, Français et
écrivain anglophone; Talbia Belhouari, politique belge née à Oujda; Yahya Gaier, acteur néerlandais, né à Oujda; Slimane Tiabi , ancien homme politique et journaliste algérien, né à Oujda; Twin Cities Jeddah (Arabie Saoudite) Trowbridge (Royaume-Uni) Syrte (Libye) Lille (France) depuis 2005[28] Oran (Algérie) Zaporojie (Ukraine)
Sevran (France) Molenbeek-Saint-Jean (Belgique) depuis 2001 Jouy-le-Moutier (France) Aix-en-Provence (France) Galerie Les Trois. Bab al-Gharbi. Galerie d’art Medina. Mosquée, mairie et place. Une ruelle dans la médina. Mausolée Sidi Yahya (un saint Oujdi). Place Bab al-Gharbi (vue ouest). Cliquez sur une vignette pour l’agrandir.
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